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OPIS PILOTA

Wyswietlacz

Rozkaz Gora

Stop / lub pozycja komfortowa (IPO)
Rozkaz Dot

Klawisz programowania (PROG)
Wieszak scienny

Wgtebienie wieszaka sciennego
Pokrywa baterii zasilajgcych
Pomoc / informacja

Kasuj

OK. (klawisz potwierdzenia)
Przesun w lewo

Przesun w prawo

Przesun do géry

Przesun w dét

> O RO AS©OONOOG A WN =

Potwierdzenie wyboru

OPIS WYSWIETLANYCH SYMBOLI

17 Grupy

18 Czujnik stoneczny

19 USTAWIENIA

20 Wskazujg mozliwe kierunki wyboru:
21 dotyczy przesuwania kursora po menu
22 na wyswietlaczu LCD
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CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

Telis Composio RTS umozliwia sterowanie w 20 niezaleznych grupach. Jako grupe rozumie
sie jeden badz wiele napedow RTS, w zaleznosci od wymagan obiektu.

Telis Composio RTS umozliwia sterowanie napedow ~230V lub 24 V DC w:

Roletach,

Markizach tarasowych,

Screenach,

Zaluzjach wewnetrznych lub fasadowych,
Oknach uchylanych elektrycznie,
Bramach garazowych itp.

Mozliwa jest takze obstuga oswietlenia
(jezeli zainstalowano odpowiednie odbiorniki RTS)

Podstawowe dane eksploatacyjne

Wymiary Temperatura robocza
Ochrona obudowy
Zasieg radiowy
Dimensions
'S T
m Operating Protection .
temperature level Radio range
E | A
E | [oF - / N
= | & = +60 °C (140°F) 20 m A\
_ 4
i , )
m=( °C (32 °F) &L ™
, -y q il : 433.42 MHz
«55mm+ +26 mm« +29 mm« 0-60°C Indoor use Twenty meters through

two concrete walls
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WYMIANA BATERII

Pilot zasilany jest przez 3 baterie typu AAA (1,5 V)
Przy instalacji /lub wymianie/ baterii nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednig polaryzacje.

UWAGA!

[2] Baterie moga zawieraé sktadniki
powodujgce uszczerbek na zdrowiu
lub powazng degradacije
srodowiska. Zuzytych baterii nie
mieszac z innymi odpadami.
Wyrzuci¢ do specjalnie
oznaczonych pojemnikow.

Y

¥
7, R e il LW
%,

W pilocie Telis Composio RTS nigdy nie uzywaj baterii wielokrotnego tadowania
(akumulatorkoéw). Umozliwi to prawidtowe wykrycie i wskazanie roztadowania baterii na
wyswietlaczu.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przy pierwszym wigczeniu, nowy pilot Telis Composio RTS automatycznie przejdzie do
menu wyboru jezyka.

1 / wybierz jezyk klawiszami lewo/prawo i potwierdz klawiszem (OK.).
Dostepne wersje jezykowe to: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, holenderski,
portugalski.

# Language P

UWAGA:

Dalszy cigg tej instrukcji m

pokazuje komunikaty menu w wersji angielskiej.
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2/ rozpocznij definiowanie grup sterowania, uruchomi sie % Pair

menu ,create group” Create group

Modify group
Delete group
Jezeli chcesz zaprogramowacé grupy sterowania pozniej,

nacisnij kalwisz kasowania (C), dopoéki pilot nie powr6ci do
menu gtébwnego.

Grupg nazywa sie tu kanat sterowania radiowego.
Kazda grupa (kanat) moze mie¢ sw¢j indywidualny opis na ekranie LCD.

Przyktadowo zdefiniowane grupy (kanaty) sterowania

Wszystkie rolety na parterze budynku, tak aby wychodzac z domu mozna byto jednym
nacisnieciem zabezpieczy¢ okna i drzwi balkonowe (zamkna¢ wszystkie rolety na parterze).
Grupa moze by¢ nazwana PARTER

Wszystkie ostony przeciwstoneczne na fasadzie potudniowej, aby mozna byto zabezpieczy¢
meble oraz obnizy¢ temperature pomieszczen podczas gorgcych letnich miesiecy
Grupa moze by¢ nazwana POLUDNIE

Wszytkie ostony okienne, ktére jednym nacisnieciem chcemy zamkna¢ wieczorem (lub np.
idgc do t6zka)
Grupa moze by¢ nazwana WIECZOREM

Ostony okienne w pokoju komputerowym, telewizyjnym (lub w biurze) w celu ustawienia
oston okiennych w idealnej pozycji do pracy, czytania lub zapobiegajacej odbiciom na
ekranie komputera

Grupa moze by¢ nazwana BIURO

Brama garazowa lub wjazdowa, w celu zdalnego otwarcia bramy dla zaproszonych gosci
Grupa sterowania (kanat) moze by¢ nazwana BRAMA

Oswietlenie (np. wejscia przed domem) moze by¢ obstugiwane z pilota Telis Composio RTS.
Grupa sterowania (kanat) moze by¢ nazwana OSWIETLENIE

Telis Composio RTS umozliwia zdefiniowanie (i opisanie na wyswietlaczu) do 20 r6znych
grup (kanatow) sterowania.
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PROGRAMOWANIE GRUP STEROWANIA

Jest dostepne z poziomu System>Groups>Pair

Umozliwia dodawanie, zmiany lub kasowanie grup sterowania.
Funkcja Pair opisywana w instrukcji dotyczy dopisywania pilota
Telis Composio RTS jako kolejnego nadajnika.

Zaleca sie, aby napedy radiowe oraz odbiorniki RTS byty wstepnie
zaprogramowane z lokalnymi sterownikami (np. pilotem 1 kanatowym
Telis 1 RTS lub nadajnikiem Centralis RTS lub Situo RTS). Pilot 20
kanatowy jest przewidziany do programowania jako kolejny nadajnik,
do dowolnego tworzenia grup i podgrup sterowania.

Mozliwe jest traktowanie pilota TELIS Composio RTS, jak
zwykftego pilota RTS i uzywanie go np. do programowania
nowych napedow RTS, ustawiania pofozen krancowych itd.
Jednak takie postepowanie przy wielu kanafach i ustawieniu
calego obiektu powoduje nie potrzebnie zuzycie baterii
zasilajacych jeszcze przed oddaniem pilota Uzytkownikowi.

Przyktad

Tworzenie nowej grupy

Wybierz , Create group”ipotwierdz (OK)
Wybierz lokalizacje (wolny kwadrat) i potwierdz (OK).

Whpisz lub wybierz nazwe, potwierdz klawiszem OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Follow the RTS...itd.”
W tym momencie pilot Telis Composio RTS jest gotowy do zapisania
w pamieci odbiornika (jako kolejny nadajnik)

B Pair
Create group

Modify group
Delete group

B Create group

HwEE
uY gEEE
ELCEN

AR

¥ Available :

Choose name

B Create group

Follow the RTS
Prog. Key

procedure

1- przez okoto 2 sekundy nacisnij klawisz PROG na sterowniku lokalnym,

zaprogramowanym do danego napedu.

Odbiornik potwierdzi przejscie w stan programowania krétkim ruchem géra/dot

lub swieceniem diody (np. dla Centralista indoor RTS)

L
7
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2- krétko wcisnij klawisz PROG.
umieszczony z tytu obudowy pilota Telis Composio.

r
P

3- Powtérz kroki 1 i 2 dla kazdego napedu (odbiornika) ktéry ma by¢
zaprogramowany do danej grupy. Po zakonczeniu programowania
wszystkich napedoéw do grupy, zakohcz naciskajgc OK.

W Create group

4_ Sprawdz, czy cata grupa dziata tak jak oczekiwates. Use the UP/DOWN
Jesli chcesz doda¢ do grupy dowolny naped, powt6rz kroki 1 i 2 keys to check your
action

S - zakoncz potwierdzajgc klawiszem (OK)

Zaprogramowany w ten sposob kanat RTS zmienia sie w matrycy na LCD
Z pustego w petny (czarny) kwadracik.

Modifying a group

Uzyj tej funkcji jezeli chcesz dodaé¢ do grupy sterowania wybrany naped /napedy/ i
jednoczesnie usungc¢ inne napedy.

Postepowanie wg procedury opisanej powyzej, pkt 1 -2.

Powt6rz kroki 1 i 2 dla kazdego napedu ktéry chcesz wpisac¢/usung¢ z grupy sterowania.

Deleting a group

Kasowanie poszczegoinych napedow z grupy sterowania.

Postepowanie wg procedury opisanej powyzej, pkt 1 -2.

Powtérz kroki 1 i 2 dla kazdego napedu ktory chcesz usunaé z grupy sterowania.
Kazdy naped (odbiornik) w grupie musi by¢ skasowany indywidualnie, jeden po drugim.
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